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A lecke mondatai és kifejezései

Qué pena que

visitar - visite

Qué pena que nunca me visite.

ha visitado - haya visitado

Qué pena que hoy no me haya visitado.

Qué pena que ayer no me visitara.

visitar - visitaron

visitaron - visitara

Qué pena que no me visitara.

Qué pena que ayer no me visitara.

te visitara

Qué pena que ayer no te visitara.

ha visitado - haya visitado

te haya visitado

Qué pena que hoy no te haya visitado.

ayudar - ayude

Qué pena que nunca nos ayude.

ha ayudado - haya ayudado

nos haya ayudado

Qué pena que hoy no nos haya ayudado.

ayudar - ayudaron

ayudaron - ayudara

Qué pena que ayer no nos ayudara.

te ayudara

Qué pena que ayer no te ayudara.

Juan te ayudara

Qué suerte que Juan te ayudara.

Qué suerte que Juan te ayudara la semana

pasada.

Qué suerte que Juan te haya ayudado esta

semana.

Milyen kár, hogy

meglátogatni - meglátogat (kötőmód)

Milyen kár, hogy soha nem látogat meg engem.

meglátogatta - meglátogatta (kötőmód)

Milyen kár, hogy ma nem látogatott meg.

Milyen kár, hogy tegnap nem látogatott meg.

meglátogatni - meglátogattak

meglátogattak - meglátogatott (múlt. kötőmód)

Milyen kár, hogy nem látogatott meg.

Milyen kár, hogy tegnap nem látogatott meg.

meglátogatott téged (múltbeli kötőmód)

Milyen kár, hogy tegnap nem látogatott meg téged.

meglátogatta - meglátogatott (kötőmód)

meglátogatott téged (kötőmód)

Milyen kár, hogy ma nem látogatott meg téged.

segíteni - segít (kötőmód)

Milyen kár, hogy soha nem segít nekünk.

segített - segített (kötőmód)

segített nekünk (kötőmód)

Milyen kár, hogy ma nem segített nekünk.

segíteni - segítettek

segítettek - segített (múltbeli kötőmód)

Milyen kár, hogy tegnap nem segített nekünk.

segített neked (múltbeli kötőmód)

Milyen kár, hogy tegnap nem segített neked.

Juan segített neked (múltbeli kötőmód)

Milyen szerencse, hogy Juan segített neked.

Milyen szerencse, hogy Juan segített neked múlt

héten.

Milyen szerencse, hogy Juan segített neked ezen

a héten.



hablar - hablaron

hablaron - hablara

Qué suerte que hablara con el jefe antes de

las vacaciones.

que alguien hablara

Qué suerte que alguien hablara español.

alguien del grupo

que alguien del grupo hablara español

Qué suerte que alguien del grupo hablara

inglés.

La semana pasada tuvimos un problema. 

Qué suerte que Susana nos ayudara.

Esta semana hemos tenido un problema.

Qué suerte que Susana nos haya ayudado.

invitar - invitaron

invitaron - invitara

nos invitara

Qué pena que no nos invitara a la boda.

beszélni - beszéltek

beszéltek - beszélt (múltbeli kötőmód)

Milyen szerencse, hogy beszélt a főnökkel az

ünnepek előtt.

hogy valaki beszélt (múltbeli kötőmód)

Milyen szerencse, hogy valaki beszélt spanyolul.

valaki a csoportból

hogy valaki a csoportból beszélt spanyolul

Milyen szerencse, hogy valaki a csoportból beszélt

angolul.

Múlt héten volt egy problémánk.

Milyen szerencse, hogy Susana segített nekünk.

Ezen a héten volt egy problémánk.

Milyen szerencse, hogy Susana segített nekünk.

meghívni - meghívtak

meghívtak - meghívott (múltbeli kötőmód)

meghívott minket

Milyen kár, hogy nem hívott meg minket az

esküvőre.



Fordítsd le az alábbi mondatokat spanyol nyelvre!

 Milyen kár, hogy sosem látogatja meg a családját.1.

 meglátogatta (befejezett jelen - kötőmód)2.

 Milyen kár, hogy ezen a héten sem látogatta meg a családját.3.

 meglátogatni - meglátogatták - meglátogatta (lezárult múlt - kötőmód)4.

 Milyen kár, hogy előző héten sem látogatta meg a családját.5.

 elkísérni - elkísértek - elkísért (múltbeli kötőmód)6.

 Milyen szerencse, hogy a férjem elkísért a kórházba tegnap.7.

 elkísért engem (befejezett jelen - kötőmód)8.

 Milyen szerencse, hogy a férjem ma elkísért engem a kórházba.9.

 hívni - hívtak - hívott (múltbeli kötőmód)10.

 hívott engem (múltbeli kötőmód)11.

 Milyen kár, hogy tegnap nem hívott fel engem.12.

 hívott engem (befejezett jelen - kötőmód)13.

 Milyen kár, hogy ma sem hívott fel engem.14.

 segíteni - segítettek - segített (múltbeli kötőmód)15.

 segített neked16.

 Micsoda szerencse, hogy Rodrigo segített neked.17.

 Milyen kár, hogy ezen a héten nem segített.18.

 kérdezi (kötőmód - jelen)19.

 sosem kérdezi meg, hogy vagyok20.

 Milyen kár, hogy sosem kérdezi meg (tőlem), hogy vagyok.21.

 megkérdezte tőlem (befejezett jelen - kötőmód)22.

 Milyen kár, hogy ma sem kérdezte meg, hogy vagyok.23.

 megkérdezni - megkérdezték - megkérdezte (múltbeli kötőmód)24.

 Milyen kár, hogy tegnap sem kérdezte meg. 25.
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MegoldókulcsMegoldókulcs

 Qué pena que nunca visite a su familia.1.

 haya visitado2.

 Qué pena que esta semana tampoco haya visitado a su familia.3.

 visitar - visitaron - visitara4.

 Qué pena que la semana pasada tampoco visitara a su familia.5.

 acompañar - acompañaron - acompañara6.

 Qué suerte que mi marido me acompañara al hospital ayer.7.

 me haya acompañado8.

 Qué suerte que mi marido me haya acompañado hoy al hospital.9.

 llamar - llamaron - llamara 10.

 me llamara11.

 Qué pena que ayer no me llamara.12.

 me haya llamado13.

 Qué pena que hoy tampoco me haya llamado.14.

 ayudar - ayudaron - ayudara15.

 te ayudara16.

 Qué suerte que Rodrigo te ayudara.17.

 Qué pena que esta semana no haya ayudado.18.

 pregunte19.

 nunca pregunte cómo estoy20.

 Qué pena que nunca me pregunte cómo estoy.21.

 me haya preguntado22.

 Qué pena que hoy tampoco me haya preguntado cómo estoy.23.

 preguntar - preguntaron - preguntara24.

 Qué pena que ayer tampoco me preguntara.25.
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